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Vetreria Volumetrica BRAND - Pipette
Analisi accurate richiedono l’utilizzo di Vetreria Volumetrica molto precisa.
Ogni pipetta BLAUBRAND è calibrata individualmente. Un controllo statistico di 
processo assicura che i limiti prestabiliti vengano rispettati con precisione.
Su ogni singola pipetta vengono riportate le informazioni riguardanti il produttore e le 
caratteristiche tecniche quali:
- valore nominale
- tolleranza (limite di errore)
��OCTEJKQ�FK�EGTVKƂEC\KQPG�&+0
��UKODQNQ�FK�EQPHQTOKV¼�EGTVKƂECVC
- temperatura di calibrazione (20°C)
- tempo di attesa (15 sec.)
- classe di appartenenza
- paese di origine

Tipi di calibrazione
(In) a contenere - La quantità di liquido contenuta corrisponde esattamente alla capacità indicata sullo strumento.
(Ex) per scolamento - La quantità di liquido fuoriuscita corrisponde esattamente alla capacità letta sullo strumento.

Cottura
.oWUQ�FK�KPEJKQUVTK�FK�GNGXCVC�SWCNKV¼�WPKVQ�CF�CNVTGVVCPVK�EQPVTQNNK�FWTCPVG�NC�UGTKITCƂC�UQPQ�GNGOGPVK�KORQTVCPVK�RGT�WPC�ITCFWC\KQPG�TGUKUVGPVG��
3WGUVQ�UKIPKƂEC�EQPVTQNNK�FGNNG�VGORGTCVWTG�HTC�K�����G�����%�KP�HWP\KQPG�FGN�VKRQ�FK�XGVTQ��.G�RKÕ�OQFGTPG�VGEPQNQIKG�RTQFWVVKXG�UQPQ�
utilizzate per questo processo così critico.

Riscaldamento della Vetreria Volumetrica
Tutta la Vetreria Volumetrica BLAUBRAND E SILBERBRAND può essere riscaldata
ƂPQC�����%�KP�UVWHC�C�UGEEQ�Q�UVGTKNK\\CVQTG��UGP\C�VGOGTG�XCTKC\KQPG�FK�XQNWOG��
Prestare attenzione ad eseguire lentamente il riscaldamento ed il
raffreddamento: uno sbalzo termico potrebbe infatti innescare tensioni tali da
provocare la rottura del vetro.

%QPHQTOKV¼�EGTVKƂECVC
Tutta la Vetreria Volumetrica BLAUBRAND�UQPQ�EQP�EQPHQTOKV¼�EGTVKƂECVC��%QP�KN
simbolo (H--simbolo) Brand conferma che la vetreria è fabbricata in accordo con -
'KEJQTFPWPI�GPV�HGFGTCNG�VGFGUEQ�FK�RGUK�G�OKUWTG��+N�UKODQNQ�FK�EQPHQTOKV¼�Ä
UVCORCVC�FKTGVVCOGPVG�UWNNQ�UVTWOGPVQ��KP�CEEQTFQ�EQP�NC�PQTOC�&+0��������5W
richiesta la Vetreria Volumetrica BLAUBRAND RWÎ�GUUGTG�HQTPKVC�EQP�%GTVKƂECVQ
FK�%QPHQTOKV¼�7HƂEKCNG�Q�EQP�%GTVKƂECVQ�FK�%CNKDTC\KQPG�7HƂEKCNG�
XGFK�UG\KQPG
tabelle tecniche).

%GTVKƂECVQ�FGN�.QVVQ
Tutte le pipette BLAUBRAND e BLAUBRAND ETERNA vengono fornite con il
PWOGTQ�FK�NQVVQ�G�EQP�CNNGICVQ�WP�WPKEQ�%GTVKƂECVQ�FGN�.QVVQ�FK�RTQFW\KQPG�RGT
ogni confezione originale.
5W�TKEJKGUVC�RQUUQPQ�CPEJG�GUUGTG�HQTPKVG�EQP�%GTVKƂECVQ�+PFKXKFWCNG��%GTVKƂECVQ
+PFKXKFWCNG�752�Q�EQP�%GTVKƂECVQ�FK�%CNKDTC\KQPG�&-&�
XGFK�UG\KQPG�VCDGNNG
tecniche).
2GT�QVVGPGTG�NC�RKRGVVC�EQP�WPQ�FK�SWGUVK�EGTVKƂECVK�Ä�PGEGUUCTKQ�EQPVCVVCTG�NC
sede.

BLAUBRAND Classe A-AS. Anelli di taratura sui
punti principali di colore blu smaltato ad elevato
EQPVTCUVQ��NC�OKINKQTG�EQODKPC\KQPG�FK�TGUKUVGP\C�G�FK
leggibilità.

BLAUBRAND ETERNA
Classe A-AS. Anelli di taratura sui punti principali di
colore marrone ETERNA .Questo colore penetra nel
XGVTQ�G�RWÎ�GUUGTG�TKOQUUQ�RGT�CDTCUKQPG��XKGPG
usato per la vetreria per la vetreria volumetrica
soggetta a frequenti lavaggi.

SILBERBRAND
%NCUUG�$��CPGNNK�FK�VCTCVWTC�EQTVK�FK�EQNQTG�DKCPEQ
smaltato ad elevato contrasto.

SILBERBRAND ETERNA
%NCUUG�$��CPGNNK�FK�VCTCVWTC�EQTVK�FK�EQNQTG�OCTTQPG
ETERNA. Particolarmente resistente a metodi di
lavaggio aggressivi.

Classe di taratura
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Pipette Graduate BRAND
Le pipette graduate Brand assicurano un’elevata accuratezza. Rigidi controlli qualitativi salvaguardano il loro alto standard produttivo. 
.G�RKRGVVG�ITCFWCVG�UQPQ�ECNKDTCVG�C�EQPVGPGTG�
+P��G�RGT�UEQNCOGPVQ�
'Z���.C�VCDGNNC�TKRQTVC�K�FCVK�VGEPKEK�


��v�À��ÌD�ViÀÌ�wV>Ì>

��)TCFWCVG�ƂPQ�CNNC�RWPVC
- Scolamento totale
- Colorazione blu
��%GTVKƂECVQ�FGN�NQVVQ�KPENWUQ
8GVTQ�#4�)NCU��.C�ECRCEKV¼�ON�����G�����UQPQ�UGEQPFQ�&+0��������OC�EQP�NWPIJG\\C�OO�
����KPXGEG�FK�OO������ECNKDTCVG�C�EQPVGPGTG�
+P���RGT�EWK�NC�SWCPVKV¼�FK�NKSWKFQ�EQPVGPWVC�
corrisponde esattamente alla capacità indicata sullo strumento.
.G�CNVTG�ECRCEKV¼�UQPQ�UGEQPFQ�&+0���������ECNKDTCVG�RGT�UEQNCOGPVQ�
'Z���NC�SWCPVKV¼�FK�
liquido fuoriuscita corrisponde esattamente alla capacità letta sullo strumento.
Anelli di graduazione ed iscrizione di colore blu smaltato ad elevato contrasto per una facile 
lettura del menisco. Per alcune capacità l’estremità superiore è adatta per l’inserimento del 
tampone di cotone (vedi tabella).

 BLAUBRAND, Classe AS

 Capacità ml  Divisione ml  Calibrazione  Tampone cotone  Codice 
������ �������� KP�� PQ� ('�����
������ ������� KP�� PQ� ('�����
����� ������� GZ�� PQ� ('�����
��� ������� GZ�� PQ� ('�����
��� ������� GZ�� UK� ('�����
���� ������ GZ�� PQ� ('�����
����� ������� GZ�� PQ� ('�����
��� ������ GZ�� PQ� ('�����
��� ������ GZ�� UK� ('�����
���� ������ GZ�� PQ� ('�����
��� ������ GZ�� UK� ('�����
���� ������ GZ�� UK� ('�����
���� ������ GZ�� UK� ('�����
����� ������ GZ�� UK� ('�����
���� ������ GZ�� UK�� ('�����
����� ����� GZ�� UK�� ('�����

I�-Õ««�i�i�Ì>Ài�>��>�}>��>��� 
II�-Õ««�i�i�Ì>Ài�>��>�}>��>��� ]�Ãi�â>�
ViÀÌ�wV>Ì��`��V��v�À��ÌD
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��v�À��ÌD�ViÀÌ�wV>Ì>

��)TCFWCVG�ƂPQ�CNNC�RWPVC
- Scolamento totale
- Colorazione marrone
��%GTVKƂECVQ�FGN�NQVVQ�KPENWUQ

8GVTQ�#4�)NCU��5GEQPFQ�&+0��������
%CNKDTCVG�C�UEQNCOGPVQ�
'Z��
Anelli di taratura e scritte indelebili di colore marrone.
Da ml 5 in su estremità superiore larga per inserimento tampone-cotone.
Ottima resistenza a metodi di lavaggio aggressivi o stress meccanici elevati.
Per alcune capacità l’estremità superiore è adatta per l’inserimento del tampone di cotone 
(vedi tabella).


��v�À��ÌD�ViÀÌ�wV>Ì>

��)TCFWCVG�ƂPQ�CNNC�RWPVC
- Scolamento totale
- Colorazione blu
��%GTVKƂECVQ�FGN�NQVVQ�KPENWUQ

8GVTQ�#4�)NCU��5GEQPFQ�&+0��������
%CNKDTCVG�C�UEQNCOGPVQ�
'Z��
Da ml 5 in su estremità superiore larga per inserimento tampone-cotone.
Per alcune capacità l’estremità superiore è adatta per l’nserimento del tampone di cotone 
(vedi tabella).

 BLAUBRAND ETERNA, Classe AS

 BLAUBRAND, Classe AS, striscia Schellbach

 Capacità ml  Divisione ml  Tampone cotone  Codice 
����� ������� PQ� ('�����
��� ������� PQ� ('�����
��� ������� UK�� ('�����
��� ������ PQ�� ('�����
��� ������ UK�� ('�����
��� ������ UK� ('�����
���� ������ UK� ('�����
���� ������ UK� ('�����
����� ������ UK� ('�����
���� ������ UK�� ('�����

 Capacità ml  Divisione ml  Tampone cotone  Codice 
���� ������� PQ� ('�����
���� ������ PQ� ('�����
���� ������� UK�� ('�����
����� ������ UK� ('�����
����� ������ UK� ('�����

I�-Õ««�i�i�Ì>Ài�>��>�}>��>��� 

I�-Õ««�i�i�Ì>Ài�>��>�}>��>��� 
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��v�À��ÌD�ViÀÌ�wV>Ì>

��0QP�ITCFWCVG�ƂPQ�CNNC�RWPVC
- Spazio morto
- Scolamento parziale
- Colorazione blu
��%GTVKƂECVQ�FGN�NQVVQ�KPENWUQ

8GVTQ�#4�)NCU��5GEQPFQ�&+0��������
%CNKDTCVG�RGT�UEQNCOGPVQ�RCT\KCNG�
'Z��
Anelli di taratura e scritte di colore blu per una facile lettura del menisco.
Per alcune capacità l’estremità superiore è adatta per l’inserimento del tampone di cotone 
(vedi tabella).


��v�À��ÌD�ViÀÌ�wV>Ì>

��0QP�ITCFWCVG�ƂPQ�CNNC�RWPVC
- Scolamento parziale
- Spazio morto
- Colorazione marrone
- Ideale per test enzimatici
��%GTVKƂECVQ�FGN�NQVVQ�KPENWUQ

8GVTQ�#4�)NCU��5GEQPFQ�&+0��������
%CNKDTCVG�C�UEQNCOGPVQ�RCT\KCNG�
'Z��
Anelli di taratura e scritte indelebili di colore marrone.
Per alcune capacità l’estremità superiore è adatta per l’inserimento del tampone di cotone 
(vedi tabella).

 BLAUBRAND, Classe AS

 BLAUBRAND ETERNA, Classe AS, punta sottile

 Capacità ml  Divisione ml  Tampone cotone  Codice 
����� ������� PQ� ('�����
��� ������� PQ� ('�����
���� ������� PQ� ('�����
��� ������ PQ� ('�����
��� ������ UK� ('�����
���� ������ UK�� ('�����
���� ������ UK� ('�����

 Capacità ml  Divisione ml  Tampone cotone  Codice 
������ ������� PQ� ('�����
��� ������� PQ� ('�����
����� ������� PQ� ('�����
��� ������� PQ� ('�����
��� ������ UK� ('�����
���� ������ UK� ('�����

I�-Õ««�i�i�Ì>Ài�>��>�}>��>��� ]�Ãi�â>�V��v�À��ÌD�ViÀÌ�wV>Ì>

I�-Õ««�i�i�Ì>Ài�>��>�}>��>��� ]�Ãi�â>�V��v�À��ÌD�ViÀÌ�wV>Ì>
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��)TCFWCVG�ƂPQ�CNNC�RWPVC
- Scolamento totale
- Colorazione marrone

8GVTQ�#4��)NCU��.C�ECRCEKV¼�ON�����G�����UQPQ�UGEQPFQ�&+0��������OC�EQP�NWPIJG\\C�OO�
����KPXGEG�FK�OO������ECNKDTCVG�C�EQPVGPGTG�
+P���RGT�EWK�NC�SWCPVKV¼�FK�NKSWKFQ�EQPVGPWVC�
corrisponde esattamente alla capacità indicata sullo strumento.
.G�CNVTG�ECRCEKV¼�UQPQ�UGEQPFQ�&+0���������ECNKDTCVG�RGT�UEQNCOGPVQ�
'Z���NC�SWCPVKV¼�FK�
liquido fuoriuscita corrisponde esattamente alla capacità letta sullo strumento.
Anelli di taratura e scritte indelebili di colore marrone.
Per alcune capacità l’estremità superiore è adatta per l’inserimento del tampone di cotone 
(vedi tabella).

��)TCFWCVG�ƂPQ�CNNC�RWPVC
- Scolamento totale
- Colorazione marrone

Vetro AR- Glas.
%CNKDTCVG�RGT�UEQNCOGPVQ�
'Z��
Anelli di taratura corti e scritte indelebili di colore marrone ETERNA.
&KCOGVTQ�FGNNC�RWPVC�EKTEC�OO���
ON���G�����EKTEC�OO���
ON����������
L’estremità superiore è adatta per l’inserimento del tampone di cotone (vedi tabella).

 SILBERBRAND ETERNA, Classe B

 Sierologica, punta foro largo

 Capacità ml  Divisione ml  Calibrazione  Tampone cotone  Codice 
������ ������� �KP�� PQ� ('�����
������ �������� KP�� PQ� ('�����
������ ������ GZ�� PQ� ('�����
��� ������ GZ�� PQ� ('�����
��� ������ GZ�� UK� ('�����
���� ������ GZ�� PQ� ('�����
���� ������� GZ�� PQ� ('�����
��� ������� GZ�� UK� ('�����
��� ������ GZ�� PQ� ('�����
���� ������ GZ�� PQ� ('�����
��� ������ GZ�� UK� ('�����
���� ������ GZ�� UK� ('�����
���� ������ GZ�� UK� ('�����
����� ������ GZ�� UK� ('�����
����� ������ GZ�� UK� ('�����

 Capacità ml  Divisione ml  Tampone cotone  Scala negativa ml  Tolleranza ml  Codice 
��� ������� UK�� ������ ����� 5'�����
��� ������ UK�� ������ ����� 5'�����
��� ������ UK�� ���� ���� 5'�����
���� ������ UK�� ���� ���� 5'�����
���� ������ UK�� ���� ���� 5'�����

I�-Õ««�i�i�Ì>Ài�>��>�}>��>��� 
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��)TCFWCVG�ƂPQ�CNNC�RWPVC
- Scolamento totale
- Colorazione marrone
- Lunghezza mm 230

Vetro AR-Glas. Accuratezza entro il doppio delle tolleranze della Classe B.
%CNKDTCVG�RGT�UEQNCOGPVQ�
'Z��
Tubo di aspirazione largo per inserimento cotone. Anelli di taratura e scritte indelebili di 
colore marrone.
Graduazioni ed iscrizioni di colore marrone.
Anelli di graduazione sui punti principali.
L’estremità superiore è adatta per l’inserimento del tampone di cotone (vedi tabella)

 Coltura tessuti, modello corto

 Capacità ml  Divisione ml  Tolleranza ml  Tampone cotone  Codice 
��� ������ ������ UK� ('�����
��� ������ ������ UK� ('�����
��� ������ ����� UK� ('�����
���� ����� ������ UK� ('�����
���� ����� ����� UK� ('�����

��)TCFWCVG�ƂPQ�CNNC�RWPVC
- Scolamento totale
- Colorazione bianca

Vetro AR-Glas. Accuratezza corrispondente alla Classe B.
Stantuffo con molla di ritenzione.
Anelli di taratura e scritte di colore bianco per una facile lettura del menisco.
%CNKDTCVG�RGT�UEQNCOGPVQ�
'Z��

 SILBERBRAND, a stantuffo

 Capacità ml  Divisione ml  Tolleranza ml  Codice 
��� ������� ����� ('�����
��� ������ ����� ('�����
��� ������ ����� ('�����
���� ������ ���� ('�����
���� ������ ���� ('�����



8

Pipette
Pipette Graduate

��)TCFWCVG�ƂPQ�CNNC�RWPVC
- Scolamento totale
- Colorazione blu

'NGXCVC�VTCURCTGP\C��4GUKUVG�CNNC�TQVVWTC��6WDQ�FK�CURKTC\KQPG�´�GUVGTPQ�OCUUKOQ���OO��
6TCVVCOGPVK�CF�WPC�VGORGTCVWTC�UWRGTKQTG�FK����%�PQP�RTQFWEG�CNEWP�UWRGTCOGPVQ�
permanente dei limiti di tolleranza.
.C�NWPIJG\\C�UK�KPVGPFG�NC�OKUWTC�KP�VCDGNNC�
������OO�
%CNKDTCVG�RGT�UEQNCOGPVQ�
'Z��

 PLASTIBRAND, in polipropilene

 Capacità ml  Divisione ml  Tolleranza ml  Lunghezza mm  Codice 
��� ������ ���� ���� ('�����
��� ������ ���� ���� ('�����
��� ������ ���� ���� ('�����
����� ������ ����� ���� ('�����
���� ������ ����� ���� ('�����

.CPC�FK�EQVQPG�CN�������UGP\C�ITCUUK�����I����O�EKTEC��+N�VCORQPG�FK�EQVQPG�RWÎ�CWOGPVCTG�
KN�VGORQ�FK�UEQNCOGPVQ�G�SWKPFK�KPƃWGP\CTG�NoCEEWTCVG\\C�FGNNC�OKUWTC��6WVVCXKC��NoWVKNK\\Q�FK�
macchine automatiche per il pre-cotonamento mantiene le tolleranze nei limiti indicati.
Confezione da 1 kg.

 Tampone di cotone

 Codice
� ('�����
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Pipette Tarate BRAND
Le pipette tarate Brand assicurano un’elevata accuratezza. Rigidi controlli qualitativi salvaguardano il loro alto standard produttivo.
La tabella riporta i dati tecnici.

- Un tratto
- Scolamento totale
- Colorazione Blu
��%GTVKƂECVQ�FGN�NQVVQ�KPENWUQ
8GVTQ�#4��5GEQPFQ�&+0���������#PGNNK�FK�VCTCVWTC�G�UETKVVG�FK�EQNQTG�DNW�RGT�WPC�HCEKNG�NGVVWTC�
FGN�OGPKUEQ��%CNKDTCVG�C�UEQNCOGPVQ�
'Z���

 BLAUBRAND, Classe AS, 1 tratto

 Capacità ml  Codice 
���� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
����� ('�����
���� ('�����
���� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
���� ('�����
���� ('�����
���� ('�����
���� ('�����
���� ('�����
���� ('�����
��� ('�����
���� ('������I�-Õ««�i�i�Ì>Ài�>��>�}>��>��� 


��v�À��ÌD�ViÀÌ�wV>Ì>
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��v�À��ÌD�ViÀÌ�wV>Ì>

- Un tratto
- Scolamento totale
- Colorazione marrone
��%GTVKƂECVQ�FGN�NQVVQ�KPENWUQ

8GVTQ�#4�)NCU�5GEQPFQ�&+0��������
%CNKDTCVG�RGT�UEQNCOGPVQ�
'Z��
Anelli di taratura e scritte indelebili di colore marrone.
Ottima resistenza a metodi di lavaggio aggressivi o stress meccanici elevati.


��v�À��ÌD�ViÀÌ�wV>Ì>

- Due tratti
- Scolamento parziale
- Colorazione blu
��%GTVKƂECVQ�FGN�NQVVQ�KPENWUQ

8GVTQ�#4�)NCU��5GEQPFQ�&+0���������OC�C���VTCVVK�
%CNKDTCVG�RGT�UEQNCOGPVQ�
'Z��
6WVVG�SWGUVG�RKRGVVG�UQPQ�UWRRNGOGPVCTK�CNNC�ICOOC�&+0�

 BLAUBRAND ETERNA, Classe AS, 1 tratto

 BLAUBRAND, Classe AS, 2 tratti

Capacità ml  Codice 
�� ('�����
��� ('�����
�� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
��� ('�����

Capacità ml  Codice 
���� ('�����
�� ('�����
�� ('�����
�� ('�����
�� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
��� ('�����

I�-Õ««�i�i�Ì>Ài�>��>�}>��>��� 

I�-Õ««�i�i�Ì>Ài�>��>�}>��>��� 
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- Un tratto
- Scolamento totale
- Colorazione marrone

8GVTQ�#4�)NCU�5GEQPFQ�&+0��������
%CNKDTCVG�RGT�UEQNCOGPVQ�
'Z��
Anelli di taratura e scritte indelebili di colore marrone.
Ottima resistenza a metodi di lavaggio aggressivi o stress meccanici elevati.

- Un tratto
- Scolamento totale
- Colorazione bianca

Vetro AR-Glas.
Pistone con molla di ritenzione.
%CNKDTCVG�RGT�UEQNCOGPVQ�
'Z�

 SILBERBRAND ETERNA, Classe B, 1 tratto

 SILBERBRAND, A stantuffo, 1 tratto

Capacità ml  Codice 
���� ('�����
�� ('�����
�� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
���� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
��� ('�����
���� ('�����

Capacità ml Tolleranza ml  Codice 
��� ���� ('�����
��� ���� ('�����
��� ����� ('�����
���� ���� ('�����
���� ���� ('�����
���� ���� ('�����

I�-Õ««�i�i�Ì>Ài�>��>�}>��>��� 
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Pipette monouso in plastica

- Un tratto
- Scolamento totale
- Colorazione blu

'NGXCVC�VTCURCTGP\C��4GUKUVGPVG�CNNC�TQVVWTC��%CNKDTCVG�RGT�UEQNCOGPVQ�
'Z��
6TCVVCOGPVK�CF�WPC�VGORGTCVWTC�UWRGTKQTG�FK�����%�PQP�RTQFWEG�CNEWP�UWRGTCOGPVQ�
permanente dei limiti di tolleranza. Per preservare la graduazione si raccomanda durante il 
NCXCIIKQ�WPC�VGORGTCVWTC�OCUUKOC�FK�����%�
.C�NWPIJG\\C�UK�KPVGPFG�NC�OKUWTC�KP�VCDGNNC�
������OO

Pipette monouso in plastica:
��5VGTKNK��KODCNNQ�UKPIQNQ�Q�UCEEJGVVQ�FC����RKRGVVG�
��0QP�UVGTKNK��KP�UCEEJGVVQ�FC�����Q�����RKRGVVG�

+P�RNCUVKEC��UVGTKNK�EQPHG\KQPCVK�KP�UCEEJGVVK�FC����
2CTVKEQNCTOGPVG�KPFKECVG�RGT�RQVGT�RKRGVVCTG�ECORKQPK�XKUEQUK�Q�RQEQ�ƃWKFK�

 PLASTIBRAND, in polipropilene, 1 tratto

 Graduate, a foro stretto

 Graduate, a foro largo

Capacità ml  Tolleranza ml  Lunghezza mm Codice 
��� ���� ���� ('�����
��� ���� ���� ('�����
��� ���� ���� ('�����
���� ���� ���� ('�����
���� ���� ���� ('�����
���� ����� ���� ('�����

Capacità ml  Divisione ml  Imballo 
��� ������� ��UVGTKNG�� #'�����
��� ������� ���UVGTKNK�� #'�����
��� ������� ����PQP�UVGTKNG�� #'�����
�� ������� ��UVGTKNG�� #'�����
��� ������� ���UVGTKNK�� #'�����
��� ������� ����PQP�UVGTKNG�� #'�����
��� ������ ��UVGTKNG��� #'�����
��� ������ ���UVGTKNK��� #'�����
��� ������ ����PQP�UVGTKNG��� #'�����
���� ������ ��UVGTKNG��� #'�����
���� ������ ���UVGTKNK��� #'�����
���� ������ ����PQP�UVGTKNG��� #'�����

Codice

Capacità ml  Divisione ml  Imballo 
��� ������� ���UVGTKNK�� #'�����
��� ������� ���UVGTKNK��� #'�����
��� ������ ���UVGTKNK�� #'�����
���� ������ ���UVGTKNK�� #'�����

Codice
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Pipette
Pipette chimico clinica - capillari

 Pipette Pasteur

Pipette di Thoma per eritrociti e leucociti.
+P�XGVTQ�EQP�HQPFQ�NCVVGQ�
Con divisione ad 11 tratti.
)TCFWC\KQPG�FK�EQNQTG�DNW��TGUKUVGPVG�CF�CEKFK�GF
alcali.

2KRGVVG�2CUVGWT�OQPQWUQ�KP�2'�.&��KFGCNK�RGT�NC
TCEEQNVC�GF�KN�FQUCIIKQ�FK�UQNW\KQPK��EGPVTKHWICVK�
ecc. Adatte per tutti gli usi in cui è importante
evitare infezioni e contatti.
Stampate in un solo pezzo con bulbo di
aspirazione.
Le confezioni sterili sono imballate 
singolarmente.

2KRGVVC�KP�XGVTQ��UGEQPFQ�&+0���������EQP�HQPFQ
latteo.
%CNKDTCVC�C�EQPVGPGTG�
+P���6CTCVC�C����ŞN�
Graduazione di colore blu.

+P�8GVTQ��RGT�NC�UGFKOGPVC\KQPG�FGN�UCPIWG
secondo Westergren.
Scala mm 0...200.
Divisione mm 1.
5GEQPFQ�&+0��������

 Per diluizione del sangue (Thoma)

 Pasteur graduate, in polietilene

 Sahli, per emoglobina

 Pipetta di Westergren

 Modello  Diluizione  Perlina 
2GT�'TKVTQEKVK�� ������� TQUUC� '(�����
2GT�.GWEQEKVK�� ������ DKCPEC� '(�����

�/QFGNNQ�� %CRCEKV¼�ON� &KXKUQPG�ON� .WPIJG\\C�OO� ´�ICODQ�OO� )TCFWC\KQPG�ƂPQ�C�ON� )QEEG�S�V¼�RGT�ON� (KI� 
PQP�UVGTKNG�� ��� ������ ����� ��� ��� ��� ��� (5�����
PQP�UVGTKNG�� ��� ������ ����� ��� ��� ��� ��� (5�����
UVGTKNG�� ��� ������ ����� ��� ��� ��� ��� (5�����
PQP�UVGTKNG�� ��� ����� ����� ����� ��� ��� ��� (5�����
UVGTKNG�� ��� ����� ����� ����� ��� ���� ��� (5�����

 Tolleranza ml  Lunghezza mm 
����� ���� '(�����

 Lunghezza mm 
���� � '(�����

Codice

Codice

Codice

Codice
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Pipette
 Pipette Pasteur

2KRGVVG�2CUVGWT�OQPQWUQ�KP�2'�.&��KFGCNK�RGT�NC
TCEEQNVC�GF�KN�FQUCIIKQ�FK�UQNW\KQPK��EGPVTKHWICVK�
ecc. Adatte per tutti gli usi in cui è importante
evitare infezioni e contatti.
Stampate in un solo pezzo con bulbo di
aspirazione.
Le confezioni sterili sono imballate 
singolarmente.

 Pasteur non graduate, in polietilene

�/QFGNNQ� %CRCEKV¼�ON�� .WPIJG\\C�OO�� ´�ICODQ�OO�� )QEEG�S�V¼�RGT�ON�� (KI� 
PQP�UVGTKNG�� ����� ����� ��� ��� ��� �(5�����
UVGTKNG�� ����� ����� ��� ��� �� (5�����
PQP�UVGTKNG�� ����� ���� ��� ��� ��� (5�����
PQP�UVGTKNG�� ����� ����� ��� ��� ��� (5�����
PQP�UVGTKNG� ��� ���� ��� ��� ��� (5�����
PQP�UVGTKNG� ��� ����� ��� ��� ��� (5�����
UVGTKNG�� ��� ����� ��� ��� ��� (5�����
PQP�UVGTKNG�� ��� ����� ����� ��� ��� (5�����
UVGTKNG�� ��� ����� ����� ��� ��� (5�����

Codice

2KRGVVG�2CUVGWT�OQPQWUQ�KP�2'�.&��KFGCNK�RGT�NC
TCEEQNVC�GF�KN�FQUCIIKQ�FK�UQNW\KQPK��EGPVTKHWICVK�
ecc. Adatte per tutti gli usi in cui è importante
evitare infezioni e contatti.
Stampate in un solo pezzo con bulbo di
aspirazione.
Le confezioni sterili sono imballate singolarmente.

 Pasteur a gambo ultrasottile, in polietilene

�/QFGNNQ� %CRCEKV¼�ON�� .WPIJG\\C�OO�� ´�ICODQ�OO�� )QEEG�S�V¼�RGT�ON�� (KI� 
PQP�UVGTKNG�� ����� ���� ����� ��� ��� (5�����
PQP�UVGTKNG�� ��� ���� ����� ���� ���� (5�����
PQP�UVGTKNG�� ��� ����� ����� ��� ���� (5�����
UVGTKNG�� ��� ����� ����� ���� ���� (5�����

Codice
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Pipette
 Pipette Pasteur

per Campionamento Gas

2KRGVVG�OQPQWUQ�KP�XGVTQ�UQFC�ECNEKEQ��OQFGNNQ
Pasteur.
5GEQPFQ�+51�������7PoGUVTGOKV¼�FGN�VWDQ�C�
forma di puntale l’altra estremità a forma di 
strozzatura per inserimento tampone di cotone.
%CRCEKV¼�CRRTQUUKOCVKXC�ON����FKCOGVTQ�KPVGTPQ
FGNNC�RWPVC�OO�����FKCOGVTQ�GUVGTPQ�OO���
2GT�NC�NWPIJG\\C�VQVCNG�OO�����NC�NWPIJG\\C
RWPVC�Ä�OO�����RGT�NC�NWPIJG\\C�VQVCNG�OO�����
la lunghezza punta è mm 120.
%QPHG\KQPG�FC������
��CUVWEEK�FC������

+P�XGVTQ�&74#0��UGEQPFQ�&+0����������
&WG�TWDKPGVVK�CF�WPC�XKC���05����EQP�FCFQ�FK
ritegno. Un’estremità del raccordo diametro
KPVGTPQ�OO������FKCOGVTQ�GUVGTPQ�OO����NoCNVTC
con raccordo a strozzatura diametro esterno mm
���%QP�\QPC�DKCPEC�RGT�UETKVVWTC�
Disponibile con e senza beccuccio esterno.
Nel modello con beccuccio il gas è estratto con
una siringa attraverso il beccuccio esterno chiuso
FC�WP�VCRRQ�C�XKVG�).���EQP�HQTQ�EGPVTCNG�G�UGVVQ
forabile in silicone.

 Pasteur in vetro

 per Campionamento Gas

 Lunghezza mm 
����� � � (*�����
���� � � (*�����

 Modello  Capacità ml 
UGP\C�DGEEWEEKQ�� ���� 35�����
UGP\C�DGEEWEEKQ�� ���� 35�����
UGP\C�DGEEWEEKQ�� ����� 35�����
UGP\C�DGEEWEEKQ�� ����� 35�����
EQP�DGEEWEEKQ�GUVGTPQ�� ���� 35�����
EQP�DGEEWEEKQ�GUVGTPQ�� ����� 35�����
EQP�DGEEWEEKQ�GUVGTPQ�� ����� 35�����
EQP�DGEEWEEKQ�GUVGTPQ�� ������ 35�����

 Ricambi  
5GVVQ�FK�TKECODKQ�KP�UKNKEQPG�RGT�TCEEQTFQ�DGEEWEEKQ�GUVGTPQ��´�UGVVQ����OO��URGUUQTG���OO� 35�����

Codice

Codice

Codice
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Da applicare sulle pipette Pasteur o pipette capillari.

+P�IQOOC�PCVWTCNG��¤�RQUUKDKNG�GUGIWKTG�EQP�WPoWPKEC�QRGTC\KQPG��EQPVTQNNCVC�FCNNC�OCPQ�
G�FCN�RQNNKEG��UKC�NoCURKTC\KQPG�EJG�NQ�UECTKEQ�FGN�NKSWKFQ��UGP\C�PGEGUUKVCTG�FK�XCNXQNG�
predisposte. Aspirette può essere utilizzata con tutte le pipette con diametro da mm 3 a 
OO�����4CEEQOCPFCVC�RGT�NoWVKNK\\Q�KP�RTGUGP\C�FK�NKSWKFK�EQTTQUKXK�Q�RGTKEQNQUK��RWÎ�GUUGTG�
lavata e sterilizzata

+P�IQOOC�PCVWTCNG��RGT�RKRGVVG�XQNWOGVTKEJG�Q�ITCFWCVG��2GT�KN�
controllo delle varie funzioni premere la relativa valvola tra pollice e 
indice.

Due modelli disponibili a tre e due valvole:

Modello 3 valvole:
- Valvola A: espulsione aria
- Valvola S: riempimento
- Valvola E: scarico

Modello 2 valvole:
��(TGEEKC�TKXQNVC�KP�CNVQ��TKGORKOGPVQ
��(TGEEKC�TKXQNVC�KP�DCUUQ��FQUCIIKQ

2GT�TKGORKTG�RKRGVVG�UGP\C�WUCTG�NC�DQEEC��'XKVC�KN�RGTKEQNQ�FK�KPHG\KQPK��+P�IQOOC�FK�EQNQTG�TQUUC��EQNNQ�
rinforzato per un sicuro inserimento della pipetta.
.C�ECRCEKV¼�FC�ON�����RTGUGPVC�FGNNG�PGTXCVWTG�UWRGTƂEKCNK�RGT�WP�OKINKQTG�WUQ�EQP�RKRGVVC�C�XQNWOG�
elevato.

 Aspiratore “tettine” monouso

 Aspirette

 Pompetta a tre vie (Propipette)

 Peretta in gomma rossa

 Modello  Lunghezza mm Codice 
.CVVKEG�� ��� 34�����

 Capacità  Codice 
�������� � 34�����

 Modello  Capacità ml 
5VCPFCTF���XCNXQNG�� ��� (*�����
5VCPFCTF���XCNXQNG�� ����� (*�����
(NKR���XCNXQNG�� ���� (*�����

 Capacità ml  Lunghezza mm  Ø fori mm  Ø esterno mm Codice 
���� ���� ��� ��� 34�����
���� ���� ��� ���� 34�����
���� ���� ��� ���� 34�����
���� ���� ��� ���� 34�����
����� ����� ��� ���� 34�����

Pipette
Accessori per pipettaggio

Codice
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#URKTCVQTG�FK�UKEWTG\\C�RGT�RKRGVVG��+P�#$5��EQOQFC�KORWIPCVWTC�G�HCEKNG�VCTCVWTC�OGFKCPVG�
rotazione della ghiera superiore.
La speciale molla in acciaio facilita l’esatto ritorno del pistone.

+P�RQNKRTQRKNGPG�
8GNQEG��CEEWTCVQ�EQP�WPC�UQNC�OCPQ�UK�RWÎ�CURKTCTG�G�FQUCTG�FC�RKRGVVG�OKETQ�G�ECRKNNCTK�
Semplice: inserire la pipetta e ruotare la manopola zigrinata superiore in senso antiorario 
per aspirare il liquido ed in senso orario per dispensarlo.
.C�RKRGVVC�XKGPG�ƂUUCVC�G�DNQEECVC�UWNNC�RCTVG�KPHGTKQTG�RGT�OG\\Q�FGNNC�TQVC\KQPG�FGNNC�
OCPQRQNC���5VGTKNK\\CDKNG�ƂPQ�C�����%�
+N�OQFGNNQ�/CETQ�RWÎ�GUUGTG�WVKNK\\CVC�RGT�RKRGVVG�EQPVCINQDWNK�FK�6JQOC��

'TIQPQOKEC��UK�CFCVVC�RGTHGVVCOGPVG�CNNC�OCPQ��#URKTC\KQPG�G�FQUCIIKQ�VTCOKVG�OCPQRQNC�
IKTGXQNG��C\KQPCDKNG�VTCOKVG�OQXKOGPVQ�FGN�RQNNKEG�
Completa fuoriuscita del liquido mediante pressione della levetta.

+FGCNG�RGT�RKRGVVG�VCTCVG�G�ITCFWCVG��KP�XGVTQ�G�KP�RNCUVKEC�FC�ON�����C������2WÎ�GUUGTG
EQORNGVCOGPVG�UVGTKNK\\CVQ�KP�CWVQENCXG�C�����%��/CPWCNKV¼�KFGCNG��KN�PWQXQ�UKUVGOC�FK�
XCNXQNG��RGTOGVVG�WP�KORKGIQ�UGORNKEG�EQP�HCEKNG�EQORTGUUKQPG�FGN�UQHƂGVVQ��.C�NGXGVVC�
UGPUKDKNG�HCEKNKVC�KN�TKGORKOGPVQ�GF�KN�FQUCIIKQ��KN�RTGEKUQ�OGPKUEQ�UK�TGIQNC�UGP\C�UHQT\K��7PC�
OGODTCPC�ƂNVTCPVG�KFTQTGRGNNGPVG�GXKVC�EJG�KN�NKSWKFQ�KP�GEEGUUQ�FCPPGIIK�NQ�UVTWOGPVQ��
&GUKIP�GTIQPQOKEQ��NC�EQOQFC�FKURQUK\KQPG�FGNNG�HWP\KQPK�GF�KN�RGUQ�TKFQVVQ���UQNQ�I������
TGPFQPQ�KN�NCXQTQ�PQVGXQNOGPVG�RKÕ�HCEKNG��UQRTCVVWVVQ�SWCPFQ�UK�VTCVVC�FK�NCXQTK�KP�UGTKG�
&KURQPKDKNG�KP�FKXGTUK�EQNQTK��.oCURKTCVQTG�Ä�HQTPKVQ�EQORNGVQ�FK�WP�ƂNVTQ�C�OGODTCPC�FK�
TKECODKQ�FC�ŞO���

 Aspiratore regolabile

 Aspiratore con rotella

 Manopola e levetta

 Pipettatore automatico macro

 Capacità ml  Codice 
��� � (5�����

 Modello  Capacità Codice 
/KETQ�� ����ŞN�� (5�����
/CETQ�� ��ON�� (5�����

 Capacità ml Colore Codice 
��� $NW� 34�����
��� 8GTFG� 34�����
���� 4QUUQ� 34�����

 Colore  Codice 
)TKIKQ� � (*�����
$NW� � (*�����
/CIGPVC� � (*�����
8GTFG� � (*�����

 Accessori  Codice 
(KNVTQ�C�OGODTCPC���ŞO�
22��26('��PQP�UVGTKNG�� (*�����
(KNVTQ�C�OGODTCPC���ŞO�
22��26('��PQP�UVGTKNG�� (*�����
4CEEQTFQ�KP�UKNKEQPG��NWPIJG\\C�OO���� � (*�����
5QHƂGVVQ�CURKTC\KQPG�
UKNKEQPG��EQP�IWCTPK\KQPG�ƂNGVVCVC�
22��� (*�����
5KUVGOC�XCNXQNG�
22��2(6'��UKNKEQPG�� � (*�����

Pipette
Accessori per pipettaggio
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%QOHQTV��.GIIGTQ��RGUC�UQNQ�IT������GTIQPQOKEQ�G�DKNCPEKCVQ�TKFWEG�
l’affaticamento anche dopo uso prolungato. La presa arrotondata permette un 
uso confortevole.

Sensibilità: bastano due soli pulsanti per regolare in modo preciso e sensibile 
NC�XGNQEKV¼�FK�RKRGVVCIIKQ�FGNNoCEEW�LGV�2TQ��+P�RKÕ�Ä�RQUUKDKNG�XCTKCTG�NC�XGNQEKV¼�
OCUUKOC�FGN�OQVQTG��7UCPFQ�NC�XGNQEKV¼�RKÕ�DCUUC�UK�RWÎ�EQPVTQNNCTG�KP�OQFQ�
CPEQTC�RKÕ�RTGEKUQ�NC�XGNQEKV¼�FK�TKGORKOGPVQ�G�FK�UXWQVCOGPVQ�FGNNG�RKRGVVG�FK�
piccola capacità.
Potente e silenzioso:�C�XGNQEKV¼�OCUUKOC�FGN�OQVQTG��WPC�RKRGVVC�FC�ON����
XKGPG�TKGORKVC�KP����UGE��+N�OQVQTG�G�NC�RQORC�UQPQ�RCTVKEQNCTOGPVG�UKNGP\KQUK��
apprezzabili per lunghe serie di test.
5GORTG�UWHƂEKGPVGOGPVG�ECTKEQ� non si corre il rischio che la batteria si 
scarichi prima di poter completare il pipettaggio di una serie di test. Un LED 
lampeggiante luminoso da un preavviso tempestivo con circa due ore di 
anticipo.
Ricarica: KN�VGORQ�QVVKOCNG�FK�TKECTKEC�Ä�FK�EKTEC���QTG�FQRQFKEJÅ�KN�EQPVTQNNQ�
elettronico commuta automaticamente su una carica di mantenimento ad 
impulsi. Durante il periodo di ricarica si può utilizzare lo strumento. Batteria 
inserita all’interno.
Sempre a posto:�CEEW�LGV�RTQ�Ä�UGORTG�C�RQTVCVC�FK�OCPQ��ECRQXQNVC�UWN�DCPEQ�
di lavoro o riposto nel supporto da parete per risparmiare spazio.
4 colori:�RGT�KFGPVKƂECTG�Q�RGTUQPCNK\\CTG�UK�RWÎ�UEGINKGTG�VTC�K���EQNQTK�
disponibili.

Caratteristiche:
��FQUCIIKQ�RGT�ITCXKV¼�KFGCNG�RGT�NCXQTK�CPCNKVKEK��Q�RGT�FQUCIIKQ�C�OQVQTG�KFGCNG�RGT�EQNVWTG�EGNNWNCTK�
��RGUQ�I����
- temperatura d’uso +10...+35 °C.
- velocità di pipettaggio 50 ml in 10 secondi
��RGT�RKRGVVG�KP�XGVTQ�G�RNCUVKEC�FC�ON�����C����
��EKTEC���QTG�FK�RKRGVVCIIKQ�UGP\C�TKECTKEC�RGT�RKRGVVG�FC�ON���
��DCVVGTKC�CN�0K/*�����8����O#J�TKECTKECDKNG�EQP�KN�RTQRTKQ�CFCVVCVQTG

 Accu-Jet Pro - Aspiratore e dosatore per pipette

 Colore  Codice 
$NW�UEWTQ� � (*�����
#\\WTTQ� � (*�����
/CIGPVC� � (*�����
8GTFG� � (*�����
$NW�UEWTQ�UGP\C�WPKV¼�FK�TKECTKEC� � (*�����

Pipette
Accessori per pipettaggio

Articoli forniti:
- Accu-jet Pro completo di batteria;
- 1 supporto a parete;
����ƂNVTK�C�OGODTCPC�FK�TKECODKQ�ŞO�����
- 2 copri-batteria;
- 1 carica batteria;
- manuale d’uso.

 Accessori per Accu-Jet Pro  Codice 
7PKV¼�FK�TKECTKEC�����8����*\� � (*�����
(KNVTQ�C�OGODTCPC���ŞO�
22��26('��PQP�UVGTKNG�� (*�����
(KNVTQ�C�OGODTCPC�ŞO�����EQPHG\KQPG�DNKUVGT��UVGTKNG�� (*�����
(KNVTQ�C�OGODTCPC���ŞO�
22��26('��PQP�UVGTKNG�� (*�����
(KNVTQ�C�OGODTCPC�ŞO�����UCEEJGVVQ�2'��PQP�UVGTKNG�� (*�����
#FCVVCVQTG�DNW�� � (*�����
#FCVVCVQTG�C\\WTTQ�� � (*�����
#FCVVCVQTG�OCIGPVC�� � (*�����
#FCVVCVQTG�XGTFG�� � (*�����
#FCVVCVQTG�KP�UKNKEQPG��EQP�XCNXQNC�� � (*�����
5WRRQTVQ�C�RCTGVG�ITKIKQ�EJKCTQ�� � (*�����
0CUVTK�FK�ƂUUCIIKQ�OO���Z���� � (*�����
$CVVGTKC�0K/*�RGT�#EEW�,GV�2TQ�� � (*�����
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+P�RQNKRTQRKNGPG��+FGCNG�RGT�RKRGVVG�Q�XGVTGTKC�EQP�HQPFQ�UHGTKEQ�
#WVQENCXCDKNG�OCZ�����%�

5QUVGIPQ�RGT�RKRGVVG�C����RQUVK�
+P�RQNKRTQRKNGPG�TQUUQ�

2QTVCRKRGVVG�XGTVKECNG�KP�RQNKRTQRKNGPG��#�VTG�RKCPK�G����RQUVK�EQP�HQTK�FC�OO��Z���G��Z��
#WVQENCXCDKNG�OCZ�����%�

 Portapipette universale

 Circolare rosso

 Verticale

 Diametro mm  Altezza mm Codice 
���� ��� (5�����

 Diametro mm  Altezza mm Codice 
����� ���� (5�����

 Dimensioni (LxPxA) mm  Codice 
���Z��Z���� � (5�����

Pipette
Supporti per pipette

+P�RQNKRTQRKNGPG��+PUGTKDKNG�UW�CUVG�EQP�FKCOGVTQ�FC�OO���C�����QRRWTG�FC�WVKNK\\CTG�
CRRQIIKCVQ�UWN�DCPEQ��2WÎ�RQTVCTG�ƂPQ�C����RKRGVVG�EQP�FKCOGVTQ�PQP�UWRGTKQTG�C�OO�����
RKÕ�FK����RKRGVVG�EQP�FKCOGVTQ�PQP�UWRGTKQTG�C�OO�����.C�DCUG�Ä�RTQXXKUVC�FK�RKEEQNK�HQTK�FK�
FTGPCIIKQ��2WÎ�GUUGTG�CEEQRRKCVQ�EQP�CUVG�FGN�FKCOGVTQ�FC�OO���C�OO����

 Circolare

 Codice
� (5�����
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$CEKPGNNC�RGT�RKRGVVG�KP�28%��2GT�RKRGVVG�FK�XCTKG�FKOGPUKQPK��2WÎ�EQPVGPGTG���RKRGVVG�
NQPIKVWFKPCNOGPVG��EQP�FKCOGVTQ�PQP�UWRGTKQTG�C�OO�����Q�UGFKEK�RKRGVVG�EQP�FKCOGVTQ�PQP�
superiore a mm 10.

+P�28%��5VWFKCVQ�RGT�EQPVGPGTG�EKTEC����RKRGVVG�
Diviso in quattro scomparti per pipette da ml 1-2-5-10.

+P�RQNKRTQRKNGPG��2CTVKEQNCTOGPVG�CFCVVQ�RGT�EQPUGTXCTG�NG�RKRGVVG�UGP\C�RGTKEQNQ�FK�
rompere o scheggiare le punte.
2WÎ�GUUGTG�WUCVQ�RGT�CWVQENCXCTG�NG�RKRGVVG�
UGP\C�KN�EQRGTEJKQ�KP�RQNKGVKNGPG���+N�EQRGTEJKQ�
C�RTGUUKQPG�RTQVGIIG�NG�RKRGVVG�FCNNC�RQNXGTG�G�FWTCPVG�KN�VTCURQTVQ��NC�DCUG�VQPFC�UCNFCVC�
assicura un’eccellente stabilità. Può essere facilmente tagliato per ridurre l’altezza o usato 
EQOG�EQPVGPKVQTG�RGT�NoCOOQNNQ�FGNNG�RKRGVVG�URQTEJG��#VG\\C�KPVGTPC�WVKNG�OO�����

+P�2QNKGVKNGPG�CF�CNVC�FGPUKV¼��EQP�UGK�RQUK\KQPK��EKCUEWPC�FGNNG�SWCNK�RWÎ�EQPVGPGTG����Q����
pipette. Una spugna in polietilene posta sul fondo evita la rottura delle punte delle pipette. 
2TQHQPFQ�EO�������EQPUGPVG�WP�UKEWTQ�UVQEECIIKQ�GF�WP�HCEKNG�RTGNKGXQ��2CTVKEQNCTOGPVG�
utile in ambiente sterile.
Disponibile in due modelli:
/QFGNNQ�XGTVKECNG���EQP�SWCVVTQ�RKGFKPK�RGT�WPC�OCIIKQTG�UVCDKNKV¼�
/QFGNNQ�QTK\\QPVCNG���NGIIGTOGPVG�KPENKPCVQ�QPFG�GXKVCTG�NoCEEKFGPVCNG�HWQTKWUEKVC�FGNNG�
pipette.

 Portapipette orizzontale

 Per cassetti

 Cilindro per pipette

 Portapipette multiplo per 250 pipette

 Diametro mm   Codice 
���Z���Z���� � (5�����

 Diametro mm   Codice 
���Z���Z��� � (5�����

 Diametro mm  Altezza mm Codice 
���
DCUG��� ���� (5�����

 Modello  Dimensioni (LxPxA) mm Codice 
8GTVKECNG�� ���Z���Z���� (5�����
1TK\\QPVCNG�� ���Z���Z���� (5�����

Pipette
Supporti per pipette



21

Lavapipette con scarico automatico da utilizzare con i canestri portapipette in polietilene e 
polipropilene.
Canestri portapipette con manico
+P�RQNKGVKNGPG��&C�KPUGTKTG�PGK�EQPVGPKVQTK�EKNKPFTKEK�RGT�NoCOOQNNQ�G�PGN�UKUVGOC�NCXCRKRGVVG�
per il risciacquo.
La naturale elasticità del polietilene protegge le pipette dagli urti.

Contenitori cilindrici da banco per l’ammollo
+P�RQNKGVKNGPG��FC�WUCTG�EQP�K�ECPGUVTK�RQTVCRKRGVVG�

+P�CEEKCKQ�KPQUUKFCDKNG�EQP�EQRGTEJKQ�C�KPECUVTQ��.C�NWPIJG\\C�Ä�CFCVVC�RGT�QIPK�VKRQ�FK�
pipetta. L’uso di numerosi astucci permette la suddivisione di pipette per misura o funzione.
Disponibile a forma cilindrica o quadrata.
La forma cilindrica consente lo stoccaggio di circa 10 pipette da ml 10.
La forma quadrata è ideale per ottimizzare lo spazio.

 Lavapipette automatico

 Astucci per sterilizzare

 Descrizione  Diametro mm  Altezza mm Codice 
%QPVGPKVQTK�EKNKPFTKEK�FC�DCPEQ�RGT�NoCOOQNNQ�� ����� ���� (5�����
%CPGUVTK�RQTVCRKRGVVG�KP�RQNKGVKNGPG�EQP�OCPKEQ�� ����� ���� (5�����
.CXCRKRGVVG�
UGP\C�ECPGUVTK�RQTVCRKRGVVG��� ����� ���� (5�����
%QPVGPKVQTK�EKNKPFTKEK�FC�DCPEQ�RGT�NoCOOQNNQ�� ����� ���� (5�����
%CPGUVTK�RQTVCRKRGVVG�KP�RQNKGVKNGPG�EQP�OCPKEQ�� ����� ���� (5�����

 Modello  Diametro mm  Altezza mm Codice 
%KTEQNCTG�� ���� ���� 34�����
3WCFTCVQ�� ���� ���� 34�����
3WCFTCVQ�� ���� ���� 34�����

Pipette
Supporti per pipette


